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Izanga

Pratarmé
Dékojame, kad perkate "John Deere" gamin;.

ATIDZIAI PERSKAITYKITE SIA INSTRUKCIJA, kad
iSmoktumeéte tinkamai naudoti ir priziGréti savo gaminij.
Jei to neatliksite, galite susiZeisti arba sugadinti jrenginj.
Sig instrukcijg ir ant gaminio tvirtinamus saugos Zenklus
galima gauti ir kitomis kalbomis. (Jei norite uzsisakyti,
kreipkités | John Deere atstova.)

SI INSTRUKCIJA LAIKOMA neatsiejama gaminio dalimi
ir gaminj parduodant turi bati perduodama naujajam
savininkui.

Sioje instrukcijoje MATAVIMO VIENETAI pateikti pagal

metrine sistema ir pagal JAV naudojamg maty sistema.
Naudokite tik tinkamas atsargines ir tvirtinimo detales.

Dirbant su metrinémis ir colinémis tvirtinimo detalémis,
reikia nevienodo metrinio arba colinio verzliarakcio.

DESINIOJI IR KAIRIOJI PUSES nustatomos pagal krypti,
kuria maSina ar padargas judés vaziuodamas pirmyn.

Operatoriaus instrukcijoje UZSIRASYKITE GAMINIO
IDENTIFIKACIJOS NUMERIUS (P.I.N.). Tiksliai
uzraSykite visus skaiCius, kad lengviau baty surasti

Serijos numeris:

gamini, jei ji pavogty. Siy numeriy reikés ir oficialiam
atstovui, kai uzsakysite detales. Atsarginj dokumento
egzemplioriy su uzra8ytais identifikavimo numeriais
laikykite saugioje vietoje (ne masinoje ir ne prie gaminio).

GARANTIJA teikiama "John Deere" klientams, kurie
dirba su jsigyta jranga ir priZilri jg pagal Sias instrukcijas.
Garantija yra paaiSkinta garantijos pazyméjime ar
instrukcijoje, kuriuos turétuméte gauti i$ "John Deere"
jgaliotojo atstovo.

Si garantija uztikrina, kad garantijos galiojimo laikotarpiu
"John Deere" pakeis detales su defektais. Kai kuriomis
aplinkybémis John Deere jves patobulinimus, daznai
neimdamas mokescio i§ uzsakovo net jei gaminys be
garantijos. Garantija netenka galios ir technologijy
patobulinimo galimybé prarandama tuo atveju, jei masina
tinkamai neprizidrima, modifikuojama neatsizvelgiant |
gamyklos techninius reikalavimus.

Jei nesate pirmas gaminio savininkas, turétumeéte biti
suinteresuotas susisiekti su vietiniu John Deere oficialiu
atstovu ir pranesti gaminio serijos numerj. Tai padés
John Deere informuoti jus apie gaminio problemas ar
patobulinimus.

JS56696,0000C4C -26-26JUN15-1/1

"John Deere" techninés informacijos
knygynas

PASTABA: Dél to, kad jau po Sio dokumento pateikimo spausdinti produktas galéjo biti patobulintas, Cia pateiktos instrukcijos gali
atspindéti ne visas produkto funkcijas. Prie$ dirbdami perskaitykite naujausiq operatoriaus instrukcijg. Norédami gauti kopijg,
apsilankykite interneto svetainéje www.deere.com ir naudodamiesi saitu "Search for Agricultural Equipment Operator's Manuals"
(leSkoti Zemés Ukio jrangos operatoriaus instrukcijy) raskite "John Deere" techninés informacijos knygyna.

CZ76372,000071F -26-20APR15-1/1
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Sauga

Atpazinkite jspéjamuosius zenklus

Tai zenklas, jspéjantis apie pavojy. Matydami $j zenklg
ant savo masinos arba Sioje instrukcijoje, bikite atidds,
nes yra galimybé susizeisti.

Laikykités rekomenduojamy atsargumo priemoniy ir darbo
saugos taisykliy.

T81389 —UN—28JUN13

DX,ALERT -26-29SEP98-1/1

ISsiaiSkinkite jspéjamujy zodziy reikSmes
Ispéjamieji Zodziai — PAVOJUS, ATSARGIAI arba

DEMESIO — papildo jspéjamuosius Zenklus. Zodis A PAVOJ US

PAVOJUS nurodo didZiausius pavojus.

Ispéjamieji Zenklai su uzrasu PAVOJUS arba ATSARGIAI

tvirtinami prie tam tikry pavojingy viety. Bendros

atsargumo priemonés yra iSvardytos po saugos Zenklais A ATSA RG IAI
su uzraSu DEMESIO. Zenklas su uzraSu DEMESIO

tkreipia de i ir | Sioje instrukcijoj Syt -
ﬁurfé@fquf,mes{ ir | 8ioje instrukcijoje apraSytus saugos A DEM ESIO

TS187 —26—30SEP88

DX,SIGNAL -26-03MAR93-1/1

Laikykités saugos instrukcijy

Atidziai perskaitykite visg saugos informacijg Sioje
instrukcijoje ir ant masinos saugos Zenkly. Priziarékite
saugos zenklus, kad jie baty tinkami vartoti. Pakeiskite
trikstamus ar sugadintus saugos Zenklus naujais.
Patikrinkite, ar naujy jrenginiy komponentai ir atsarginés
dalys su saugos Zenklais. Atsarginius saugos zenklus
galite jsigyti pas oficialy John Deere atstova.

IS tiekéjy gali bati gauta papildoma saugos informacija
uzdeta ant detaliy ir komponenty, kurios néra Sioje
eksploatacijos instrukcijoje.

TS201 —UN—15APR13

ISmokite tinkamai dirbti masina ir tinkamai naudoti
jos valdymo sistemas. Neleiskite maSina dirbti
neapmokytiems asmenims. Jei nesuprantate kurios nors instrukcijos dalies ir jums

Masina visada turi biti geros darbinés baklés. Neteiséti reikia pagalbos, susisiekite su oficialiu John Deere atstovu.

masinos pakeitimai gali daryti neigiamg jtakg jos darbui
ir/ar saugai bei pakenkti eksploatacijos trukmei.

DX,READ -26-16JUN09-1/1
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Sauga

Saugios techninés priezitiros budai

PrieS pradedami dirbti susipazinkite su techninio darby,
aptarnavimo tvarka. Darbo vietg laikykite Svarig ir sausa.

Niekada netepkite, neatlikite techninio aptarnavimo ir
nereguliuokite masinos jai judant. Stenkités, kad jusy
rankos, kojos ir drabuziai baty toliau nuo pavara varomy
daliy. I8junkite visas pavaras ir naudodamiesi valdymo
rankenélémis sumazinkite slégj. Nuleiskite jrenginius ant
zemeés. Uzgesinkite variklj. 1Straukite uzvedimo raktelj.
Leiskite maSinai atvesti.

Saugiai paremkite visas masinos dalis, kurios techninio
aptarnavimo metu turi bati pakeltos.

Visos detalés turi bati geroje darbinéje bukléje ir tinkamai
sumontuotos. Kuo skubiau pasalinkite gedima. Pakeiskite
susidéveéjusias arba sulizusias detales. Pasalinkite
susikaupusius tepalus, alyva arba neSvarumus.

PrieS pradedant virinimo darbus ar darbus elektros
sistemoje, batina atjungti savaeigés masinos
akumuliatoriy baterijos masinj laidg (-).

PrieS pradedant velkamos jrangos elektros sistemos
remonto ar masinos virinimo darbus, batina atjungti visas
laidy pyniy jungtis, jungiancias padargus su traktoriumi.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -26-17FEB99-1/1

Tinkamai naudokités laipteliais ir turéklais

Kad nepargridtuméte, lipdami | masing ir iSlipdami i$ jos
blkite atsisuke | maSing. ISlaikykite 3 tasky kontaktg su
laipteliais ir turéklais.

Bakite itin atsargus, kai dél purvo, sniego arba drégmés
pavirSiai yra slidis. Nuvalykite tepalg ir alyvg nuo
laipteliy. Niekada neSokite iS masinos. Niekada nelipkite |
vaziuojancig masing arba i$ jos.

T133468 —UN—15APR13

DX,WW,MOUNT -26-120CT11-1/1

05-2 PN=6




Sauga

Atsargiai elkités su elektronikos
komponentais ir laikikliais

Krisdami montuojant ar iSimant ant jrenginiy sumontuotus

elektronikos komponentus, galite sunkiai susizeisti.
Kad lengvai pasiektuméte montavimo vieta, naudokités
kopéciomis ar platforma. Naudokite tvirtas ir patikimas
kojy atramas ir rankenas. Nemontuokite ar neiSimkite
komponenty, kai drégna ar Salta.

Jei montuojate ar atliekate RTK bazinés stoties priezilrg
ant boksto ar auksto statinio, naudokite sertifikuotas
nages.

Jei montuodami ar atlikdami globalinés padéties
nustatymo sist. imtuvo priezilirg ant jrenginio naudojate
stiebg, pasinaudokite tinkama kélimo technika ir dévékite
tinkamas apsaugos priemones. Stiebas sunkus ir jj

gali bdti nepatogu prizitreéti. Reikia dviejy Zmoniy, kai

TS249 —UN—23AUG88

nuo zemeés arba nuo darbo aikStelés sunku pasiekti
montavimo vietas.

DX,WW,RECEIVER -26-24AUG10-1/1

Tinkamas elektroninio monitoriaus naudojimas

Elektroniniai monitoriai yra papildomi jrenginiai, kurie
skirti operatoriui vykdyti agrotechninius darbus, kad baty
patogu ir malonu dirbti. Monitoriai suteikia platy funkcijy
diapazona, yra naudojami daugelyje jvairiy masinos
sistemos programy ir gali bati naudojami su kitais
papildomais jrenginiais, pvz., naudojamais elektroniniais
jrenginiais.

Papildomas jrenginys yra bet koks jrenginys, kurio
veikla nebdtinai skirta pagrindiniam masinos naudojimui.
Uz saugy masinos darbg ir valdymg visada atsako
operatorius.

Kad dirbdami masina nesusizeistuméte, paisykite toliau
pateikiamy nurodymuy.

* Monitoriy patalpinkite montavimo instrukcijose
nurodytoje vietoje. UZtikrinkite, kad jrenginys baty
uzfiksuotas, kad neuzstoty operatoriaus regéjimo lauko
ir kad netrukdyty vairuoti masinos.

e Zidrékite, kad monitorius neatitraukty josy démesio.
Bakite budris. Stebékite masing ir aplinka.

* Masinai judant nekeiskite nustatymy ir nesinaudokite
jokiomis funkcijomis, kurioms veikiant reikia ilgesnj
laika naudotis ekrano valdikliais. Prie$ atlikdami tokius
veiksmus sustabdykite masing saugioje vietoje ir
jjunkite stovéjimo pavara.

¢ Jokiu budu nenustatykite tokio garso lygio, kad
negalétumeéte girdeéti aplinkinio eismo ir avariniy tarnyby
masiny.

Kad darbas bity saugesnis, kai kurios ekrany funkcijos
gali bati iSjungtos ir jomis galima naudotis tik apribojus
masinos judéjima ir (arba) jjungus stovéjimo pavara.
Nepaisymas Sios saugos funkcijos gali pazeisti taikomus
istatymus ir baigtis trauma, sunkiu suzeidimu ar zZatimi.

Ekrano funkcijomis naudokités tik tada, jeigu yra galimybé
tai daryti saugiai ir laikantis pateikty nurodymy. Visada
laikykités saugaus vairavimo taisykliy ar vietiniy jstatymy
bei keliy eismo taisykliy, kai naudojamas papildomas
jrenginys.

DX,ELEC,DISPLAY -26-13JAN15-1/1
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Sauga

Apsauga nuo elektros smugio ir gaisro

Prisilietus prie akumuliatoriy maitinamos jrangos arba kity,
itampos Saltiniy galima gauti elektros smagj, o jvykus
trumpajam jungimui gali sklisti kibirkStys arba susidaryti
elektros lankas. |vykus trumpajam jungimui temperatira
gali pakilti tiek, kad gali nudegti Zmones, uzsiliepsnoti
arba iSsilydyti dazniausiai naudojamos medziagos.

Kad iSvengtumeéte elektros smigio, nudegimo arba gaisro
pavojaus, prieS montuodami arba atlikdami technine
priezidrg batinai atjunkite akumuliatoriaus jtampg arba kitg
itampos Saltin;.

¢ Atjunkite akumuliatoriaus jzeminimo (neigiamajj [-])
gnybta.

* Atjunkite ir iSimkite akumuliatoriy.

¢ |Sjunkite pagrindinj akumuliatoriy arba kitg jtampos
Saltinj.

* Nuo jrangos atjunkite jtampos $altinj,

Irengdami elektros jrangq turite Zinoti ir laikytis visy vietos

normatyvy ir reglamenty.

PC12631 —UN—04JUN10

HC94949,0000487 -26-27JAN14-1/1

Saugokités auksty radijo dazniy lauky
poveikio

Saugokités antenos skleidziamy auksty radijo daznio
lauky poveikio. Sistemai perduodant nelieskite antenos.
Prie$ jrengdami arba pradédami technine prieZiGrg batinai
atjunkite antenos jtampos $altin;.

Tarp antenos ir operatoriaus arba Salia esanciy Zmoniy,
visada turi bati ne mazesnis kaip 20 cm (8 in.) tarpas.

((’)))(-ﬂi‘

PC12632 —UN—04JUN10

JS56696,0000COE -26-11DEC12-1/1

Saugokités elektros perdavimo linijy

Masinos antena gali bati pakankamai auksta, kad paliesty
Zemai kabancius elektros perdavimo laidus. Saugokités
stipraus elektros smugio.

* Dirbdami arba gabendami masing laikykités atokiau
visy Zzemai kabanciy elektros laidy.

PC13658 —UN—O08NOV11

HC94949,0000488 -26-24JAN14-1

Saugokités pozeminiy komunaliniy linijy

Jeigu kasdami paZeistuméte dujotiekio, elektros arba
vandentiekio linijas, jis patys arba kiti Zzmonés gali

bati sunkiai suzeisti arba netgi zati. Susisiekite su
vietine komunaliniy paslaugy bendrove ir prieS kasdami
pazymekite dujotiekio, elektros ir vandentiekio linijy trasas.

\‘“\

o
*\'.

((((?*ﬁ;;

PC18243 —UN—17DEC13

HC94949,0000462 -26-17DEC13-1/1

05-4

072116

PN=8



Sauga

Elektros ir elektroninés jrangos atliekos

Perbrauktos SiukSliadézes su ratukais zenklu
pazymétuose gaminiuose yra elektros ir elektroninés
jrangos, kurios negalima Salinti karti su nertsiuotomis
komunalinémis arba buitinémis atliekomis.

Elektros ir elektronines dalis, priedus ir pakuote perduokite
perdirbti aplinkai nekenksmingu budu.

PC17530 —UN—O0B6AUG13

RM72004,00001E6 -26-05AUG13-1/1
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Saugos etiketés

Teksto etiketé

A—|spéjamoji etiketé

%

T

AWARNING ]
nt of StarFre recelver wihile
{io power seurce could cause 7

. 1

HC94949,0000477 -26-24JAN14-1/1
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Saugos etiketés

Etiketés be teksto
Ispéjamoji etiketé A
Pajudinus prie jtampos Saltinio prijungta StarFire™

imtuva, masSina gali netikétai pajudéti, todel gali bati
sunkiai suZeisti arba netgi Zati Zmonés.

Ispéjamoji etiketé B

Sioje operatoriaus instrukcijoje pateikiama svarbi

informacija, bdtina saugiam darbui masina. Kad :
iSvengtumeéte nelaimingy atsitikimuy, laikykités visy saugos <
taisykliu. 9
4
i)
A—Imtuvo judéjimo etiketé B—Operatoriaus instrukcijos Q
etiketé S
o
o
<
z
E
5
2
7
2
3
o
o
<
z
<
~
|
z
]
I
~
3
. ) g
B
HC94949,0000478 -26-10JAN14-1/1
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Reglamenty ir atitikties informacija

Viesuyjy palydovy pagrindo pastiprinimo
sistemos (PSBAS)

Public Satellite Based Augmentation Systems — vieSyjy
palydovy pagrindo pastiprinimo sistemos (PSBAS) yra

pasaulio vietos. Pavyzdziui: Siaurés Amerikos PSBAS
yra WAAS.

Regionas

PSBAS pavadinimas

Siaurés Amerika

WAAS

bendrasis terminas, vartojamas placiajai visuomenei Europa EGNOS
prieinamiems palydovy signalams apibrézti. Galimy Japonija MSAS
PSBAS tipas priklauso nuo naudotojy geografinés
JS56696,0000511 -26-28JAN09-1/1
Naudojimo Salyse apribojimai * Belgija, BE

SVARBU: Atskirose Salyse galiojan¢iy normy ir
licencijavimo taisykliy teiraukités vietos radijo
rySiy reguliavimo institucijose.

PASTABA: Europos pasto ir telekomunikacijy komisija
(CEPT) riboja radijo siystuvo efektyvigjq
atiduodamosios spinduliuotées galig iki 27 dBm
(500 mW). Naudojant kitg anteng, negu pridedama
prie prietaiso, galima paZeisti naudojimo be
licencijos reglamenta.

StarFire™ RTK 869 MHz radijas skirtas naudoti tam
tikrame dazniy diapazone. Tikslds dazniy naudojimo
reikalavimai skirtinguose regionuose ir (arba) Salyse gali
skirtis. Operatorius privalo pats pasirGpinti, kad radijas
baty naudojamas laikantis visy vietos reglamenty ir
licencijavimo reikalavimy. Darbui tam tikrais dazniais gali
reikéti gauti specialig licencijg arba leidima.

StarFire™ RTK 869 MHz radijas skirtas naudoti
toliau iSvardytose Salyse, 869 400-869 650 MHz
nelicencijuojamu dazniy diapazonu (nejtraukiant 869
300-869 400 MHz diapazono), pagal CEPT/ERC/REC
7003 rekomendacija.

PASTABA: Saliy kodai atitinka ISO 3166-1
alfa-2 standarty.

Etiopijoje, Ganoje, Kenijoje, Lietuvoje, Svazilandas
ir Zambijoje reikia licencijos.

Salys
e Austrija, AT

StarFire yra Deere & Company prekés Zenklas

* Bulgarija, BG
* Kroatija, HR
¢ Kipras, CY

* Cekijos Respublika, CZ

* Danija, DK

¢ Estija, EE

* Suomija, FlI
* Prancuzija, FR
* Vokietija, DE
* Graikija, GR
* Vengrija, HU
¢ |slandija, IS
¢ Airija, IE

e [talija, IT

* | atvija, LV

® Liuksemburgas, LU

* Malta, MT

* Nyderlandai, NL

* Nigerija, NG

* Norvegija, NO
® Lenkija, PL

¢ Portugalija, PT
* Rumunija, RO
® Serbija, RS

¢ Slovakija, SK
* Slovénija, Sl

* Piety Afrika, ZA
* Ispanija, ES

¢ Svedija, SE

* Sveicarija, CH
® Turkija, TR

® Jungtiné Karalysté, GB

AL70325,0000392 -26-05JUL16-1/1
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Reglamenty ir atitikties informacija

EB atitikties deklaracija

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Zemiau pasira$es asmuo patvirtina, kad

Gaminio pavadinimas: 869 MHz RTK, StarFire RTK, GTRS
Dalies numeris (-iai): AZ102377, AZ200412, AZ200409

atitinka visas svarbiausias nuostatas ir batinus toliau nurodyty direktyvy reikalavimus.

DIREKTYVA NUMERIS

SERTIFIKAVIMO BUDAS

Radijo rySio jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy | 1999/5/EB
jrenginiy direktyva (R&TTE)

Direktyvos IV priedas

Tam tikry pavojingy medziagy ribojimas elektros | 2011/65/EB
ir elektroninéje jrangoje (RoHS)

Direktyvos 7-asis straipsnis

Gaminys atitinka toliau iSvardytus standartus ir (arba) kitus norminius dokumentus.

ETSI EN 301 489-1 V1.9.2
ETSI EN 301 489-3 V1.6.1
ETSI EN 300 220-1 V2.4.1
ETSI EN 300 220-2 V2.4.1

IEC 60950-1: 2005 (2-asis leidimas) + A1:2009 ir EN 60950-1:
2006 + A11:2009 + A1:2010 + AC:2011 + A12: 2011
E/ECE reglamentas Nr. 10, 4 redakcija (2012)

1999/519/EB

Susijusios notifikuotosios {staigos:

CETECOM ICT Services
Untertlrkheimer Strale 6-10

66117 Saarbruecken, Vokietija

Nemko Oy
Perkkaantie 11
F1-02600 Espoo, Suomija

Europos Bendrijoje parengti techniniy dokumenty bylg jgalioto asmens vardas, pavardé ir adresas:

Brigitte Birk

Deere & Company Europos biuras

John Deere Strasse 70
Mannheim, Vokietija D-68163

Deklaracijos vieta: Urbandale, Ajovos valstija
U.S.A.

Deklaracijos data: 2015 m. gruodZio 11 d.

DXCEO01 —UN—28APR09

Pavardé: Daniel L. Pflieger

Pareigos: Development Manager
Communications & Automation

Gamybinis skyrius: John Deere Intelligent
Solutions Group
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Sistemos

apzvalga

Veikimo principas

StarFire™ RTK 869 MHz sistemos pakartojamasis
tikslumas yra 2,5 cm (1 in). Sistema sudaryta i$ lauke
esancios arba ant konstrukcijos jrengtos vietinés bazinés
stoties, | masinos imtuvg StarFire™ per realiojo laiko
kinematikos (RTK) radijo siystuvus perduodancios labai
tikslias korekcijas. Kad sistema veikty, i§ masinos ir
bazinés stoties imtuvy turi bati matomi maziausiai penki
tie patys palydovai.

(Daugiau apie imtuva StarFire™ Zr. operatoriaus
instrukcijoje.)

PASTABA: Jeigu tiesioginio matomumo linijg tarp RTK
anteny uZstoja kokia nors klidatis, pavyzdziui, kalbos,
medZiai arba pastatai, RTK signalas sutrikdomas.

Kad baty gaunami RTK korekcijy signalai, tarp masinos
RTK radijo ir bazinés stoties arba kartotuvo turi bati
tiesioginis matomumas. Bazinés stoties signalai

StarFire yra Deere & Company prekés Zenklas

kartotuvuose priimami ir i$ jy perduodami aplenkiant
kliGtis, todél sudaroma nauja tiesioginio matomumo linija.
Kartotuvai nedidina bazinés stoties veiklos atstumo ir jy
negalima jungti nuosekliai. Kad tinklas tinkamai ir stabiliai
veikty, su viena bazine stotimi galima naudoti tik tris
kartotuvus.

RTK sistemos efektyvumas priklauso nuo darbinio
atstumo nuo bazinés stoties. Kai darbinis atstumas virsija
20 km (12 mi), tikslumas mazéja ir gauti RTK signalg gali
uztrukti ilgiau.

StarFire™ RTK 869 MHz sistemos nesuderinamos su
sistemomis, veikianCiomis ne 869 MHz dazniy diapazone.
869 MHz daznis naudojamas jvairiuose prietaisuose.
Aprobuotose Salyse nereikia gauti valstybinés RTK
radijo naudojimo licencijos. Kad iSvengtuméte trukdziy,
iSsiaiSkinkite, ar toje pacioje vietoje neveikia kiti 869 MHz
radijo prietaisai. "John Deere" RTK signalai Sifruojami,
juos i8Sifruoti galima tik imtuve StarFire™.

AL70325,0000382 -26-03FEB16-1/1
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Sistemos apZvalga

Sudedamosios dalys Kartotuvo stotis

AISPEJ|MAS: Kad nebiity suzeisti Zmonés ir be . Gll'eenStarT"" ekrgnas arbg k_onfigt]rayimo ir d!a!gnos.tikos
pertriikiy veikty baziné stotis (ir kartotuvas), priemoné naudojama radijui nustatyti, paskui ja galima
elektros instaliacija turi atitikti visus taikytinus atjungti. _ . . .
elektros standartus ir reglamentus. Aukstai * StarFire™ imtuvas naudojamas radijui nustatyti, paskui
vir§ Zemés pavir§iaus montuojamos dalys turi ji galima atjungti. L o )
bati jzemintos ir apsaugotos nuo zaibo. Kad * StarFire™ RTK 869 MHz radijas i$ bazinés stoties
sistema baty tinkamai ir pagal reikalavimus gauna korekcijy signalus ir juos retransliuoja | masinas,
irengta, kreipkités j licencijuota elektrika. kad bty tiksliai nustatoma jy vieta.
* Radijo antena priima ir skleidZia radijo signalus.
SVARBU: Pries jjungdami radija sumontuokite ® 12 V nuolatinés jtampos Saltinis.
ir ranka priverzkite antena. Neperverzkite Masina
antenos. Jeigu radijo maitinimas jjungiamas
nesumontavus antenos, radijas gali bati * GreenStar™ ekranas naudojamas radijui nustatyti.
nepataisomai sugadintas. e StarFire™ imtuve, naudojant GPS ir korekcijy
palydovus, apskai€iuojama tiksli masinos vieta.
PASTABA: StarFire™ imtuvas turi bati parengtas e StarFire™ RTK 869 MHz radijas iS bazinés stoties
darbui su SF2 ir turi bati suaktyvinta realiojo gauna korekcijy signalus. Masinos radijas signaly
laiko kinematika (RTK). nesiundcia.

¢ Radijo antena priima radijo signalus.

Masinos kartotuvas
StarFire™ RTK 869 MHz sudaryta i$ toliau iSvardyty

aparatiros sudedamuiy daliu. * GreenStar™ ekranas naudojamas radijui nustatyti.
parat ! W cali e StarFire™ imtuvas naudojamas radijui nustatyti. Imtuve,
Baziné stotis naudojant GPS ir korekcijy palydovus, apskaic¢iuojama
. - . tik masSinos, kurioje jis sumontuotas, tiksli vieta.
* GreenStar™ ekranas naudojamas radijui nustatyti, o StarFire™ RTK 869 MHz radijas i§ bazinés stoties

paskui jj galima atjungti.

e StarFire™ imtuve, naudojant visuotine padéties
nustatymo sistema (GPS) ir korekcijy palydovus,
apskaiCiuojama tiksli bazinés stoties vieta.

gauna korekcijy signalus ir juos retransliuoja j kitas
masinas, kad baty tiksliai nustatoma jy vieta.
* Radijo antena priima ir skleidZia radijo signalus.

¢ StarFire™ RTK 869 MHz radijas | maSing siuncia (Daugiau informacijos apie tam tikras sudedamasias
korekcijy signalus, kad baty tiksliai nustatoma masinos  dalis zr. daliy montavimo instrukcijose, operatoriaus
vieta. instrukcijoje ir (arba) kreipkités j "John Deere" pardavéja.)

¢ Radijo antena skleidzZia radijo signalus.

¢ Maitinimo bloke kintamoji jtampa paverCiama 12 V
nuolatine jtampa.

"StarFire" yra bendrovés "Deere & Company" prekiy Zenklas.

"GreenStar" yra bendrovés "Deere & Company" prekiy Zenklas.

RW00482,00003F2 -26-03MAR15-1/1
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Sistemos apZvalga

Daugybiniy kartotuvy lipdukai

., Multiple
3 ﬁ""g Repeater 3
g &sZl  Only g
i i
0 1
A—Etiketé
Jeigu prie StarFire™ RTK 869 MHz radijo pritvirtintas galima konfigdruoti tik konfiglravimo ir diagnostikos
daugybinio kartotuvo lipdukas (A), §j radijg galima naudoti priemone, bet ne ekranu. Pagalbos kreipkités j vietos
tik kaip daugybinj kartotuvg. Daugybinius kartotuvus "John Deere" pardavéja.
"StarFire" yra bendrovés "Deere & Company" prekiy Zenklas.
RWO00482,00003FA -26-03MAR15-1/1
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RTK tinklo konfiglravimas

Realiojo laiko kinematikos (RTK)
konfigiravimas

SVARBU: Kaskart sukonfiguravus arba pakeitus
radija, pries tesiant darba reikia iSjungti ir
vél jjungti visuotinés padéties nustatymo
sistemos (GPS) imtuvo maitinima.

1. Pasirinkite meniu mygtukg > StarFire™ imtuvo
mygtuka > RTK kontekstinj klavis$a > konfigiravimo

mygtuka.
2. I8skleidZziamajame meniu (A) pasirinkite darbinj rezima.

* Transporto priemoné — Siuo rezimu masina gauna
korekcijy signalus i$ bazinés stoties arba kartotuvo.

* Masinos kartotuvas — Siuo rezimu masina gali
priimti ir kartoti korekcijy signalus.

¢ Kartotuvas - Siuo rezimu radijas konfigruojamas
atskirai veikti kaip kartotuvas. Kartotuvas reikalingas
tada, jeigu tarp bazinés stoties ir masinos yra kliG&iy
(pvz., medziy, kalvy arba statiniy).

* Greitos analizés bazé — Siuo reZimu tikrinama
veikla, neatliekant 24 val. analizés. Valdymo linijos
nekartojamos ir jas reikia paslinkti.

* Absoliuti bazé — imtuvas turi bati nejudamai
itvirtintas, pavyzdZiui, pritvirtintas prie pastato
arba jbetonuoto stulpo. Prie$ pirmakart naudojant
absoliuCios bazés rezimg bldsimo naudojimo
vietoje reikia atlikti 24 val. analize. Baigus analize
baziné stotis pradeda perduoti korekcijas. Kadangi
absoliucCios bazés stotyje nepasireiSkia GPS dreifas,
valdymo linijos yra kartojamos ir jy paslinkti nereikia.

¢ |Sjungtas — Siuo rezimu iSjungiamos visos imtuvo
RTK funkcijos. Kad baty galima jprastiniu badu
naudotis SF1 arba SF2 funkcijomis, RTK darbinis
rezimas turi bati "ISjungtas”.

PASTABA: Bazinéje stotyje ir maSinoje turi bdti nustatyta ta
pati laiko atkarpa (B), tinklo ID (C) ir radijo dazZnis (D).
Norint nustatyti paskirstytos bazinés stoties (SBS)
RTK sauga, nustatytas tinklo ID turi bdti 4001—4090.

3. |veskite laiko atkarpa ir tinklo ID.
4. ISskleidziamajame meniu pasirinkite radijo dazn;.

5. Spustelekite patvirtinimo mygtuka (E).

A—Darbinio rezimo
iSskleidziamasis meniu.

B—Laiko atkarpos jvesties
laukas

C—Tinklo ID jvesties laukas

D—Radijo daznio
iSskleidziamasis meniu
E—Patvirtinimo mygtukas

PC8663 —UN—29APR15

Meniu mygtukas

PC13006 —UN—O05NOV14

StarFire
3000
Machine
100733

“ SN:

StarFire™ imtuvo mygtukas

PC18498 —UN—O5NOV14

)

1\

Kontekstinis klavisas RTK

PC18499 —UN—O05NOV14

Mygtukas "Konfigaruoti”

Configure RTK Network

Operating Mode

Vehicle OF
Ti Si
X I_“100 ot 1
Net k ID
R 100'©

Radio Frequency (MHz)

1: 869.4125 @¢

3

Konfigdruoti RTK tinklg

PC20156 —UN—O05NOV 14
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RTK tinklo konfigdravimas

Signalo lygio tikrinimas

PrieS nustatydami greitos analizés baze arba absoliu€ig
baze, patikrinkite signalo lygj (A).

Norédami suzinoti daugiau, pasirinkite Signalo lygio
Zinynas (B).

Jeigu signalo lygis lygus nuliui, vadinasi, Siuo dazniu
netransliuoja joks kitas imtuvas.

Jeigu signalo lygis didesnis uz nulj, vadinasi, pasirinktu
dazniu veikia kitas imtuvas. Pasirinkite kitg dazn;.

Jeigu jau jrengtas kartotuvas, tada signalo lygis didesnis
uz nulj, nes kartotuvas veikia tuo paciu dazniu, kuris

RTK Metwork Configuration

Operating Mode
Quick Survey Base

Base Station Data
Status

No Stored Base
Sat. Corrections 0

Location Mumber

No Stored Base

:i?"“eosmt 1| |Distance (ft) 0.00

Network 1D 4001 | [Pirection (%) 0
- 4000

il ) Base Battery (V) 11.8

Radio Frequency (MHz)
1: 869.4125

<
dabartiniu momentu tikrinamas. Racdio Data §
A—Si o Ivai B—Sianalo Ivaio 3 Signal Level G uor
—Signalo lygis —Signalo lygio zinyno z
mygtukas @_" 0 i)
o
RW00482,0000411 -26-03MAR15-1/1
Absoliucios bazés vietos nustatymas S 2 T T e
Status
iai iuci iki i Configure
Sukonfiglrave ap_solluc]q baze al.:|l|$lte 24 val. analize No Stored Base
arba pagal anksciau atliktos analizés rezultatus rankomis :
jveskite bazés vietos informacijg. Pasirinkite mygtuka Opsrating Mode Sat. Corvections 0
"Redaguoti jradyta RTK baze" (A). Absolute Base||Location Number
No Stored Base
A—Paleidimo mygtukas s ot 1||pistance (ft) 0.00
Network 1D Direction (%) 0
{1 - 4000) 4001
Base Battery (V) 11.8
Radio Frequency (MHz)
1: 869.4125
Racdio Data é
Signal Level Edit stored RBase 'él,’
o |9 ;
- 8
(¢ ]
o

Tesinys sekanciame puslapyje

RW00482,000040B -26-03MAR15-1/3
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RTK tinklo konfigdravimas

Redaguoti RTK bazés vietg — 24 val. Analizé

Pasirinkite RTK bazés vietos analizés pradzios
mygtuka (A). Perskaitykite ir vykdykite iSSokanciuose
languose pateikiamus nurodymus. Pradéjus analize
RTK konfigdracijos puslapyje rodoma 24 val. atgaliné
atskaita. Siuo 24 val. laikotarpiu baziné stotis neveikia,
todél jos naudoti negalima. NeiSjunkite maitinimo. Baige
analize uzsiraSykite ir atskiroje vietoje laikykite bazés
vietos analizés rezultatus, kad prireikus jais galétuméte
pasinaudoti véliau.

Analizés RTK bazés vieta

1. Pasirinkite saugojimo vietg (B).

2. Nustatykite imtuvo StarFire™ vieta.

3. Spustelekite analizés pradzios mygtuka (C).
4. Laukite 24 val. (Ekrang galima atjungti.)
5

Baigus 24 val. analize automatiSkai jraSoma bazinés
stoties vieta.

A—RTK bazés vietos pradzios C—24 val. analizés pradzios
mygtukas mygtukas

B—Saugojimo vietos
iSskleidziamasis meniu

"StarFire" yra bendrovés "Deere & Company" prekiy Zenklas.

Edit RTK Base Location
RTK Base Station
Base Location
1
Base Latitude Survey
RTK Base
0.0000000 Location
Base Longitude OR
0.0000000 .
Base Altitude (ft) i
©
0.0000 ]
]
[
y/ A\ 8
/ 3
. o
o
Redaguoti RTK bazés vietg
Survey RTK Base Location
1. Select storage location 1 ¢
2. Position StarFire Raceiver
3. Press start survey button below
4. Wait 24 hours (display can be
disconnected) <
5. Base station location will be saved @
automatically at the end of 24 hr survey [
2
I
Start 24 hr ]
wn
survey | e
o

Analizés RTK bazés vieta

RW00482,000040B -26-03MAR15-2/3

RTK bazés vietos redagavimas — rankiné jvestis

Pasirdpinkite, kad imtuvas bty sumontuotas tiksliai toje
pacioje vietoje, kurioje buvo atliekant ankstesne analize.
|veskite anksc€iau uzraSytus 24 val. analizés rezultatus.

1. ISskleidziamajame meniu (A) pasirinkite bazés vieta.
2. |veskite bazés platuma (B).

3. |veskite bazés ilgumag (C).

4. |veskite bazés aukstj (D).

5. Pasirinkite Patvirtinti (E).

A—Bazés vietos iSskleidziama- D—Bazés aukstis

sis meniu E—Patvirtinimo mygtukas
B—Bazés platuma
C—Bazés ilguma

Edit RTK Base Location

RTK Base Station
Base Location

" @F
Base Latitude Survey

0.0000000 e

Base Longitude OR

@ 0.0000000

Base Altitude (ft)
0.0000

®
9

PC18507 —UN—26FEB14

Redaguoti RTK bazés vietg
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Paskirstytos bazinés stoties saugos konfigiravimas

Veikimo principas

Taikant paskirstytos bazinés stoties (SBS) sauga jjungiami
ribojimai, kad nepageidaujami vartotojai negalety jungtis
prie realiojo laiko kinematikos (RTK) tinklo. Siai saugos
funkcijai veikiant tik jgalioti imtuvai gali i8 bazinés stoties
gauti RTK korekcijas. GreenStar™ 2 ekranu arba
GreenStar™ 3 ekranu galima bet kada pridéti arba Salinti
imtuvy serijos numerius.

Suderinamumas

PASTABA: Siekiant uZtikrinti didZiausiq nasSumag ir
geriausig suderinamumg, imtuvo StarFire™

"GreenStar" yra bendrovés "Deere & Company" prekiy Zenklas.
"StarFire" yra bendrovés "Deere & Company" prekiy Zenklas.

programiné jranga turi bdti atnaujinta iki
naujausios versijos.

Baziné stotis

SBS saugos funkcija neveikia originaliuose StarFire™
imtuvuose, kurie naudojami kaip bazinés stotys.

Masinos imtuvas

SBS saugos funkcija suderinama su originaliais arba
naujesniais StarFire™ imtuvais.

RW00482,000040C -26-30JAN15-1/1

Paskirstytos bazinés stoties saugos
nustatymas

Spustelékite paskirstytos bazinés stoties (SBS) saugos
kontekstinj klavisa.

Kai nustatytas tinklo biklés (B) saugus rezimas (C),
realiojo laiko kinematikos (RTK) korekcijas i$ bazinés
stoties gali gauti tik tos masinos, kuriy imtuvy serijos
numeriai jtraukti | prieigos prie Rover sgrasa (RAL) (A).
RAL uzsiraSykite ir laikykite atskiroje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasinaudoti véliau. | RAL galima jtraukti
daugiausia 300 serijos numeriy. RAL elementus galima
narSyti puslapio mygtukais (D) ir (E).

Saugus ir vieSas (G) rezimai perjungiami tinklo biklés
perjungikliu (F).

¢ VieSas — Siuo rezimu RTK korekcijas gali gauti visos
masinos, jei tik jy tinklo ID ir daznis sutampa su bazinés
stoties.

* Saugus — Siuo rezimu RTK korekcijas gali gauti tik tos
masinos, kuriy serijos numeriai jtraukti | RAL.

A—Prieigos prie Rover sagrasas E—Kitas puslapis

B—Tinklo busena F—Tinklo biiklés perjungiklis
C—Saugus G—Viesas

D—Ankstesnis puslapis

Tesinys sekanciame puslapyje

PC20169 —UN—05NOV14

SBS saugos kontekstinis klavisas

RAL @Roverﬂcc&ssf_f-sf
Sefup
1: 21 41:
2: 22: 42:
3: 23: 43:
List 4: 24: 44:
Y 25: 45:
6: 26: 46:
Rowver T: 27: 47:
8: 28: 48:
- H 29: 49:
10: 30: 50:
11: 31: 51:
12: 32: Sa:
13: 33: 53:
@)m 1a: 3a: 5a:
15: 35: 551
16: 36: 56:
Fll 17: 37: 57:
18: 38: 58:
19: 39: -
! - 20: A0 60:
scure
. % I 0 ';
Public i 1"'5 Ei

PC20170 —UN—O05NOV14
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Paskirstytos bazinés stoties saugos konfigdravimas

Prieigos prie Rover sgrasas

1. Pasirinkite prieigos sgrasSo mygtuka.
2. |veskite Rover numerj (A).

3. Pasirinkite Patvirtinti (B).

A—Rover numerio jvesties
laukas

B—Patvirtinimo mygtukas

PC20180 —UN—04NOV14

Accass
List

Prieigos sgraso mygtukas

Edit Rover Access List

BN z]

Enter rover number from RAL
to be edited

Rover #
(1-300) @

Z

Redaguoti prieigos prie "Rover" sgrasq — 1 psl.

PC20178 —UN—04NOV14

RW00482,000040D -26-03MAR15-2/5

PASTABA: Norédami pamatyti SeSiaZzenklj imtuvo serijos
numerj, pasirinkite Meniu > kontekstinis klavisas
StarFire™ > kortelé Aktyvinimai.

4. |veskite masinos imtuvo serijos numerj (A).

5. Kad jtrauktuméte masinos imtuvg | RAL, pasirinkite
Patvirtinti (B).

Jeigu serijos numeris jau jtrauktas | RAL, pasirodo
iSSokantis langas "Serijos numeris jau yra".

A—Serijos numerio jvesties B—Patvirtinimo mygtukas

laukas

"StarFire" yra bendrovés "Deere & Company" prekiy Zenklas.

Tesinys sekanc¢iame puslapyje

Edit Rover Access List

Enter rover number from RAL
to be edited

Rover #

(1-300) L A0

Serial # | 123456

Z

Redaguoti prieigos prie "Rover" sgrasg — 2 psl.

PC20179 —UN—29JAN15
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Paskirstytos bazinés stoties saugos konfigdravimas

Rover trynimas
1.
2.
3. Pasirinkite trynimo mygtukg (B).

Pasirinkite mygtukg Trinti Rover.

|veskite Rover numerj (A), kurj reikia istrinti i$ sgraso.

PASTABA: Istrynus masinos imtuvo serijos numerj is
RAL turi praeiti mazdaug 18 minuciy, kol masina
nustoja veikti su Sia bazine stotimi. Siuo laikotarpiu
masina veikia iSpléstini RTK rezimu.

PASTABA: PerZiaréje RAL sarasag jsitikinkite,
kad Rover istrintas.

PC20181 —UN—04NOV14

Delete
Rowver

Mygtukas Trinti Rover

Delete Rover

Enter rover number
to be deleted from the list

Lo 3 Rover #
A—Rover numerio jvesties B—Salinimo mygtukas
laukas nimeo mygi (1-300) ® .
S
1
. z
/4 Delete I
Trinti Rover
RW00482,000040D -26-03MAR15-4/5
Visy jrasy trynimas PC20182 —UN—04NOV14
1. Pasirinkite mygtuka Trinti sgrasa.
2. Kad i§ RAL istrintuméte visus imtuvus, pasirinkite Taip Mygtukas Trinti sarasq
(A). Kad griztumeéte | SBS saugos puslapj neistrindami i
visy imtuvy i& RAL, pasirinkite Ne (B). Delete Rover Access List
_ Tai _ Are you sure you want to
A—Taip B—Ne delete the entire Rover Access List? §
o
4
1
P4
1
b » o
(O = | ;
R

Trinti prieigos prie "Rover" sgrasg

RW00482,000040D -26-03MAR15-5/5

Masinos paskirstytos bazinés stoties (SBS)
saugos busena

Saugiame tinkle veikiancios masinos realiojo laiko
kinematikos (RTK) jgaliojimo biklé gali bati viena i$ trijy.

NeZinoma — masinos imtuvas StarFire™ fjungiamas
nezinoma RTK jgaliojimo busena. Si busena iSlieka tol,
kol uzmezgamas rySys su bazine stotimi.

"StarFire" yra bendrovés "Deere & Company" prekiy Zenklas.

lgaliota — kai jgaliota, RTK puslapyje rodomos
palydovinés korekcijos, didesnés uz 0.

Nejgaliota — masinos imtuvo serijos numeris nejtrauktas j
RAL. Jeigu i$ nejgaliotos maSinos bandoma jungtis prie
saugaus tinklo, ekrane rodomas jspéjimas.
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Trik€iy diagnostika

Dengimas ir signalo alternatyvos.

Dengimas ir signalo alternatyvos yra daugumos bazinés
stoties problemy priezastis.

Dengimas pasireiskia, jeigu objektai vir§ horizonto pakile
auksciau nei per 5 laipsnius ir imtuvui uzstoja palydovo
tiesioginio matomumo linijg. Jeigu objektas gali mesti
Sesélj ant imtuvo, jis taip pat gali salygot dengima.

Signalo alternatyvos pasireiSkia, jeigu palydovo signalai
atspindimi nuo objekty ir todél pailgéja signalo eigos
trukmé. Atspindéti signalai bazinés stoties imtuva pasiekia
véliau nei tiesiogiai sklindantys signalai, todél gali bati
netiksliai matuojamas atstumas iki palydovy. Atspindziai
gali netgi tiek trikdyti tiesioginiy signaly priemima, kad
imtuvas laikinai paranda rysj su palydovu. Gerai atspindi
metaliniai statiniai, vielos tinklo tvoros ir vandens telkiniai,

todél dél tokiy objekty baziné stotis gali pradéti ne taip
patikimai veikti.

Jeigu bazinéje stotyje patiriama kuri nors Siy problemuy,
gali suprastéti visa realiojo laiko kinematikos (RTK)
sistema ir jos veikimas. Pasirlpinkite, kad bazinés stoties
imtuvas bty sumontuotas laikantis Siy salygu:

* pritvirtintas prie standzios struktaros, kuri nejuda ir
nesidbuoja,

* niekas neuzstoja gero dangaus vaizdo auksciau nei 5
laipsniai vir§ horizonto,

e arti imtuvo néra arba beveik néra atspindinciy objekty.

(Daugiau informacijos zr. bazinés stoties techninéje
instrukcijoje, vartotojo vadove arba kreipkités | "John
Deere" pardavéja.)

RW00482,0000437 -26-02DEC14-1/1

RTK radijo tinklo tikrinimas

Pasirinkite meniu mygtukg > StarFire™ imtuvo mygtukg
> RTK kontekstinj klaviSa.

RTK tinklo konfigiracijos tikrinimas (A)

Visy tinkle veikianciy realiojo laiko kinematikos (RTK)
radijy bazinés stoties laiko atkarpa (B), tinklo ID (C) ir
daznis (D) turi sutapti. Jeigu transporto priemonés arba
tinklo kartotuvo parametrai skiriasi nuo bazinés stoties
konfigdracijos, juos tinkamai sukonfigdruokite.

Bazinés stoties duomeny tikrinimas (E)

Pasirtpinkite, kad bazinés stoties duomeny lauke rodoma
blsena (F) baty "Gerai", palydovy korekcijy (G) reikSme
blty didesné uz 7, o atstumas (H) iki bazinés stoties baty
mazesnis nei 20 km (12 mi).

Radijo duomeny tikrinimas ()

Pasirinkite radijo duomeny naujinimo mygtuka (J) ir bent
15 minugiy stebékite reik8me "% gauta" (K). Reiksmé

"% gauta" kas 4 sekundes padidéja po 10 %, kol
stabilizuojasi. Jeigu reik§mé "% gauta" nuolat lygi 80—100
%, vadinasi, padétis tinkama. Jeigu reikSmé "% gauta"
mazesné uz 80 %:

¢ tikrinkite, ar toje pacioje vietovéje neveikia kiti 869 MHz
daznio radijo prietaisai ir, kad apsisaugotuméte nuo
trikdziy, pakeiskite visy tinklo RTK radijy RTK tinklo
konfigdracijg (daznj, tinklo ID ir laiko atkarpa).

¢ Jei galima, kaip signalo Saltinj pasirinkite kitg bazine
stotj arba kartotuvg. Transporto priemonés RTK tinklo

>

C)hm PdetwOrk ConfigLration | Base Station Data

@
O jLIra
" OK 7
Operating Mode
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- MNetwork 1D Direction (*) 30

i‘Sar- Corractions 1 2"—@
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{1 - 4000) |
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Vehicle|ocation Number
Time | 5.00 =—(H)
Basae Battary (V)

-
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2 I
- ]
(28 ;
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o
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Radio Fraquancy (MHz)
1: 869.4125

Signal Level 0

Omil

A—RTK tinklo konfigiiracija
B—Laiko atkarpa

G—Palydovo korekcijos
H—Daznis

C—Tinklo ID |— Radijo duomenys
D—Daznis J—Radijo duomeny
E—Bazinés stoties duomenys atnaujinimo mygtukas
F—Bisena K—% gauta

konfigdracija turi sutapti su signalo Saltiniu RTK tinklo
konfigdracija.

¢ Pasirinkite kitg bazinés stoties ir (arba) kartotuvo vieta.
Atstumas tarp radijy (bazinés stoties ir kartotuvo,
kartotuvo ir masinos arba bazinés stoties ir masinos)
turi bati ne didesnis kaip 20 km (12 mi).
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Trik¢iy diagnostika

Papildoma diagnostikos informacija
Signalo lygis

Signalo (triuk8mo) lygis yra i§ bazinés stoties arba
kartotuvo gaunamo korekcijy, signalo stipris. Jeigu
nustatinéjant bazine stotj ir nejrengus kartotuvo signalo
lygis didesnis uz nulinj, vadinasi, tuo paciu dazniu veikia
veiklg trikdantis siystuvas.

Didéjant atstumui iki atskaitos stoties, signalo lygis
mazéja. "John Deere" rekomenduoja ne iSplésti signalo
apréptj kartotuvy grandinémis, o jrengti daugiau baziniy,
stoCiy. Netgi naudojant kartotuvus absoliutus didZiausias
nuotolis nuo bazinés stoties neturi virSyti 20 km (12 mi).
VirSijus leisting nuotolj korekcijy signalo kokybé sumazéja
i$ realiojo laiko kinematikos (RTK) iki SF2.

Kad baty gaunamas RTK signalas, signalo lygis turi bati
ne mazesnis kaip 20 %. Jeigu signalas silpnesnis, visiSkai

negalima gauti korekcijos duomeny. Darbui su RTK
signalu naudokite didesnio nei 60 % lygio signala.

"RTK Extend" yra bendrovés "Deere & Company" prekiy Zenklas.

Gauti duomenys

Baziné stotis kas keturias sekundes perduoda vieng
duomeny paketa (korekcijy signala). Jeigu masinoje kas
keturios sekundés priimami duomenys, reikSmeé "% gauta"
lygi 100 %. Jeigu nepavyksta priimti vieno arba keleto
pakety, i reikSmé mazéja.

Korekcijy senumas

Korekcijy senumas rodomas, jeigu palydovy puslapyje
pateikiama informacija apie paskutinio gauto korekcijos
duomeny paketo senumg. Kadangi baziné stotis perduoda
po vieng paketg kas keturios sekundés, korekcijy
senumas jprastiniu atveju skai€iuojamas nuo vieno iki
keturiy, tada vél pradedamas skaiciuoti nuo vieno. Jeigu
Rover vietoje negaunama pakety, korekcijos senumas
padidéja iki astuoniy (praleistas vienas paketas) arba
dvylikos (praleisti du paketai). Jeigu negaunama daugiau
nei dviejy pakety, Rover imtuvas pradeda veikti RTK
Extend™ rezimu, kol vél nepradedamos gauti korekcijos.

RWO00482,0000477 -26-03MAR15-1/1

Bazinés stoties kokybés indikatorius (BSQlI)

BSQI nurodo bazinés stoties padéties vidutinj dreifg
centimetrais per pastargsias 24 valandas. Norint sitikinti,
kad bazinés stoties padéties kokybé gera, BSQI turi 25
valandas nenutrikstamai veikti: 1 val. parengiamoji veikla

ir 24 val. bazinés stoties veikla. Diagnostikos adresy
reikSmes neatitinka lauko tikslumo. ReikSmés nurodo, ar
bazinés stoties imtuvas yra veikiamas dengimo, signalo
alternatyvy arba judéjimo. Jeigu reikSmé virSija slenkstine
riba, rodomas diagnostinis gedimo kodas (DGK).

Diagnostikos Aprasymas Gera padéties nustatymo | Bloga padéties nustatymo
adresas prasy reikSmeé reikSmeé
140 24 valandy, ar]alilzés paqéties standartinis nuokry- <5 >5
pis | rytus (in. arba cm)
141 24 valandy, anglivz_és padéties standartinis nuokrypis <5 >5
i Siaure (in. arba cm)
142 24 valandy anahzé's pad_étles standartinis nuokrypis <10 >10
aukstyn (in. arba cm)
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Trik¢iy diagnostika

SF2 atsarginis perjungimas

SVARBU: Jeigu RTK tikslumas labai svarbus, SF2

atsarginio perjungimo sistemos nejjunkite. SF2

rezimo tikslumas neprilygsta RTK. i G Ates SHkdouE %
Pasirinkite meniu mygtuka > StarFire™ mygtuka > 0 . %’r
StarFire™ kontekstinj klaviSg. > kortele Sgranka. s %l
SF2 atsarginis perjungimas pagal numatytuosius Usesﬁ"ﬁa'{ﬁgg g
nustatymus iSjungtas. Nordami jjungti SF2 atsarginj o o
perjungima, pazymékite zymeés langelj (A).
Jeigu jjungtas SF2 atsarginis perjungimas, dingus realiojo ;
laiko kinematikos (RTK) signalo korekcijoms ir pasibaigus A—Zymes langelis "Dingus
RTK Extend™ (RTK-X) skirtajam laikui RTK vartotojai gali RTK sign. naudoti SF2
pereiti tiesiai prie SF2. Pasibaigus RTK-X skirtajam laikui
turi bati priimamas StarFire™ signalas.

. . o o . Kad masinoje vél veikty SF2 atsarginio perjungimo
Dingus RTK korekcijoms, SF2 atsarginis perjungimas gali  fynkcija, bazinés stoties imtuve turi biti visiskai gautas
bati naudojamas ne ilgiau kaip 14 @enq_, Po Sio laikotarpio  gtgrFire™ signalas (tai trunka vidutinigkai 45 min.).
pagal numatytuosius nustatymus jjungiamas imtuvo Jeigu masinoje nebepriimamos RTK korekcijos, prie$
WAAS arba EGNOS rezimas, jeigu galima tai padaryti.  paydojantis SF2 atsarginio perjungimo funkcija dar 15
Praéjus 14 dienu, norint toliau naudotis Sia funkcija, reikia minugiy veikia RTK-X rezimas.
RTK rySio. Grjztant prie RTK korekcijy valdymo linija gali
persokti j kitg vieta.
"StarFire" yra bendrovés "Deere & Company" prekiy Zenklas.
"RTK Extend" yra bendrovés "Deere & Company" prekiy Zenklas.
RW00482,000045B -26-23JAN15-1/1
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Trik¢iy diagnostika

Rodmeny kortelé

Norédami perzitréti RTK rodmenis, atlikite toliau
apraSomus veiksmus.

1. Pasirinkite diagnostikos funkcinj mygtuka.
2. Pasirinkite rodmeny kortele (A).

3. ISskleidziamajame meniu (B) pasirinkite informacija.

Aparatiira ir programiné jranga

* Programinés jrangos dalies numeris
* Programinés jrangos versijos numeris
* Techninés jrangos dalies numeris

* Techninés jrangos serijos numeris

Sistemos jtampos

* Nekomutuojama jtampa

® Impulsinio maitinimo jtampa
* Auksta CAN jtampa

* Zema CAN jtampa

Imtuvo biklé

* Imtuvo laikas

* Imtuvo adresas

¢ Greitojo paleidimo bisena
¢ [Soriné antena

¢ Serijos NMEA

Toliau iSvardyti duomenys rodomi tik tada, jeigu imtuve
suaktyvinta realiojo laiko kinematika (RTK).

RTK

* RTK programinés jrangos versijos numeris

* RTK serijos numeris

* RTK busena

* RTK paieskos laikas (sek.)

¢ leSkomi RTK palydovai (virs 10° auk3cio)

¢ Dazniy diapazonas (MHz)

¢ Kartotuvai tinkle

e Likusiy SF2 atsarginio perjungimo valandy skaicius
* SF2 atsarginio perjungimo buklé

"StarFire" yra bendrovés "Deere & Company" prekiy Zenklas.

PC18516 —UN—26FEB14

Diagnostikos funkcijy mygtukas

A
Readings Data Logs

Ower the
Ajir

RTK

RTK Software Version No. 3.34
RTK Serial Number 115161349
RTHK Status Warming Up
RTK Search Time (sec) 0

RTK Satellites in Search
(above 107 elevation)

Frequency Range (MHz) ---
Repeaters in Network —
SF2 Fallback Hours Remaining 0
SF2 Fallback Status Enabled

Transmission Power --
(Radio Only)

A—Rodmeny kortelé
meniu

* Siuntimo galia (tik radijas)

SF2 atsarginis perjungimas

* SF2 atsarginio perjungimo biklé

* |Likusiy SF2 atsarginio perjungimo dieny skaicius

e StarFire™ poslinkio blsena
* StarFire™ signalas

® Paskutinis SF2 atsarginio perjungimo nesékmeés

rezimas
* Paskutinés nesékmeés laikas

PC20193 —UN—O05NOV14

B—Rodmeny iSskleidziamasis

RW00482,0000412 -26-03MAR15-1/1
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Trik¢iy diagnostika

Dazniausiai uzduodami klausimai

StarFire™ RTK 869 MHz radijo tinklo planavimas ir
sgranka

1. Ar RTK tinkle galima naudoti dubliuotus daznius?

StarFire™ RTK 869 MHz radijas veikia 869 MHz
dazniu ir ribojamas iki 10 dazniy. Realiojo laiko
kinematikos (RTK) tinklus planuokite taip, kad
naudojami dazniai nekelty tarpusavio trikdziy ant
Zemés arba ore. Kiekvieng daznj tinkle naudokite tik
vieng karta. Atsizvelkite | gretimy tinkly saranka.

2. Jeigu lauke negaliu gauti RTK korekcijy, ar reikia
daugiau baziniy sto¢iy arba kartotuvy?

Signalo priémimo spindulys nuo bazinés stoties arba
kartotuvo trumpesnis ant zemés nei ore. 1S tam tikroje
lauko vietoje esancios antenos galite negauti RTK
korekcijy, taciau i$ tos antenos RTK korekcijos signalus
gali gauti kiti kartotuvai. Tai sglygoja signalo trikdzius
ir praleistus RTK paketus Siame ir gretimame tinkle.

3. Kodél tinkamai RTK tinklo veiklai toks svarbus
tiesioginis matomumas?

Kad RTK tinkle baty uztikrintas tinkamas rysys,
svarbu, kad tarp anteny (bazinés stoties, kartotuvo ir
masinos) turi bati tiesioginio matomumo zona. Jeigu
baziné stotis ir kartotuvai néra tiesioginio matomumo
zonoje, padidéja transliavimo Siuo dazniu zona. Dél
Sios priezasties gali bati trikdoma kity anteny ir tinkly
veikla. Kad tinklas tinkamai ir stabiliai veikty, su viena
bazine stotimi galima naudoti tik tris kartotuvus. Taip
iSvengiama dubliuoty dazniy ir trikdZiu, optimizuojama
tinkly saranka.

4. Kokia kartotuvo paskirtis?

"StarFire" yra bendrovés "Deere & Company" prekiy Zenklas.

Naudojant kartotuvus, RTK korekcijy signalg galima
perduoti aplink kliGtis (pavyzdziui, medzius, kalvas
arba statinius). Jeigu kartotuvai naudojami tinklo
nuotoliui padidinti, gali bati trikdoma kity anteny ir
(arba) tinkly veikla. Nejunkite kartotuvy nuosekliai,
bandydami padidinti darbinj atstuma.

. Ar galima naudoti didelio stiprinimo koeficiento

antenas?

Didelio stiprinimo koeficiento antenas naudokite tik
nuostoliams kabelyje kompensuoti. Didelio stiprinimo
koeficiento anteny nenaudokite, bandydami padidinti
antenos arba tinklo veiklos atstuma. Visais atvejais
bendroji atiduodamoiji radijo siystuvo galia jokiu badu
negali virSyti 0,5 W.

Kad buna, jeigu RTK tinklas neatitinka Siy
rekomendacijy?

Esamy tinkly, kuriuose nepatiriama trikdziy ir
nepraleidZiami RTK paketai, keisti nereikia. RTK
tinklai turi tenkinti naudojimo Salies ir telekomunikacijy
reglamenty reikalavimus.

Kur kreiptis pagalbos?

Kad kuo geriau nustatytuméte RTK tinkla, i$ pat
pradziy pasitelkite savo "John Deere" pardaveéjg — nuo
RTK tinklo planavimo fazés, nustatinédami ir plésdami
tinkla.

Ka daryti, jeigu RTK tinkle yra spragy?

Jeigu dél topografiniy ir aplinkos salygy tinkle yra
spragy, joms panaikinti galima naudoti "John Deere"
mobiliojo RTK modema.

RW00482,0000438 -26-03MAR15-1/1
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"John Deere" techninés priezitiros literatira

Techniné informacija

Technine informacijg galima jsigyti iS John Deere. Leidiniai : I

gaunami spausdinti arba CD-ROM formatu. ' g
UZsakymus galima atlikti naudojant vieng i$ tokiy dalyky, ! T R
kaip: L] _-::ﬂ 4,:‘;: :F ::_f"\,l o

¢ John Deere techninés informacijos knygynas: B (mr e E
www.JohnDeere.com/TechinfoStore 5 : \

¢ Skambinkite 1-800-522-7448 g{f_

¢ Susisiekite su John Deere jgaliotu atstovu ' -

TS189 —UN—17JAN89

Galima gauti Sig informacija:

¢ DETALIY KATALOGUS, kuriuose pateikiami jusy

masinai tiekiamy atsarginiy detaliy sarasai ir trimacio

vaizdo iliustracijos, kad buty lengviau atpaZinti i

tinkamas detales. Jie taip pat pravercia montuojant ir =

iSmontuojant. i T v !

EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJAS, kuriose pateikiama g AL e

saugos, eksploatavimo, priezidros ir techninés i T ﬁ‘ ! '-!

priezidros informacija. i ! E

TECHNINES INSTRUKCIJAS, kuriose pateikiama jlsy = b e "ﬁﬁ

masinos tech. priezitros informacija. Jose taip pat oes : ‘_’,’_‘

pateikiamos specifikacijos, iliustruotos sumontavimo ir

iSmontavimo proceddros, hidraulinés alyvos tekéjimo
schemos ir laidy sujungimo schemos. Kai kuriems
gaminiams iSleistos atskiros instrukcijos, kuriose
pateikiama remonto ir diagnostikos informacija. Kai
kuriems komponentams tokiems, kaip varikliai, iSleistos
atskiros komponenty techninés instrukcijos.

MOKYMO PROGRAMAS, jskaitant penkias iSsamias

knygy serijas, detaliai pateikiancias pagrindine

informacija, neskaitant gamintojo:

- Zemés Ukio pradziamokslio serijas, apimancias
dkininkavima ir vertimgsi gyvulininkyste.

- Ukio verslo valdymo serijos leidiniuose nagrinéjamos
"realaus pasaulio" problemos ir sitilomi praktiski
sprendimai rinkodaros, finansuy, jrangos pasirinkimo ir
standarty atitikties srityse.

- Techninés prieZiGros instrukcijy pagrinduose
demonstruojama, kaip remontuoti ir priziaréti
visureigiy jrenginius.

- Masinos eksploatavimo pagrindy instrukcijose
aiSkinama apie masinos charakteristikas ir
reguliavima, kaip pagerinti masinos eksploatacines
savybes ir kaip iSvengti bereikalingy darby lauke.

- Kompaktisky jrenginiy instrukcijose pateikiami
nurodymai apie tech. prieziaros atlikimag ir jrenginiy
priezidrg iki 40 GTV arklio galiy.

[ ]
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"John Deere" techninés prieziliros tarnyba padés islaikyti gerg darbine bukle

John Deere jusy paslaugoms

John Deere bendrovei yra svarbus KLIENTUY
PATENKINIMAS.

|galiotieji atstovai deda pastangas, kad skubiai ir efektyviai
pristatyty detales bei suteikty paslaugas:

— Eksploatacinés ir atsarginés detalés jrangai palaikyti.

— Kvalifikuoti techninés prieziGros specialistai ir reikalingi
diagnostikos bei remonto jrankiai jrangos techninés
priezitdros darbams atlikti.

TS201 —UN—15APR13

KLIENTY PATENKINIMO PROBLEMOS SPRENDIMO

PROCESAS 2. Aptarkite problema su jgaliotojo atstovo aptarnavimo

vadovu.

3. Jei nepavyksta iSspresti, iSaiSkinkite problemag jgaliotojo

John Deere jgaliotasis atstovas deda visas pastangas, atstovo vadovui ir paprasykite pagalbos.

kad palaikyty jasy jrangg ir iSspresty visas iSkilusias

problemas. 4. Jei turite iSliekancCig problema, kurios jgaliotasis
. P T - . atstovas negali iSspresti, paprasykite, kad atstovas
;étgﬁ(ltikérgﬁIr?ftsr;lalgi?alj.()tajl atstova, bukite pasirenge pagalbos kreiptysi j John Deere. Arba kreipkités | Ag
' klienty aptarnavimo centrg numeriu 1-866-99DEERE
— masinos modelj ir gaminio identifikacijos numerj; (866-993-3373) arba raSydami el. laiSka adresu, nurodytu

- tinklalapyje www.deere.com/en_US/ag/contactus/.
— jsigijimo datg;
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